OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY, 1 GRUDNIA 2022 r.

DEFINICJE

- "Informacje Poufne" oznaczaja, bez ograniczefi, wszelkie informacje przekazywane przez
Dostawcg, bezposrednio lub posrednio pisemnie lub ustnie, niezaleznie od ich formy, srodka lub
sposobu przekazu, w szczegolnosci wszelkie specyfikacje techniczne, plany, prototypy, testowane
towary serii probnej, komponenty, nowosci, tajemnice handlowe, know-how, wynalazki, koncepcje,
szkice.

-- "Umowa" oznacza dowolne Zamoéwienie sktadane przez Klienta z uwzglgdnieniem niniejszych
Ogolnych Warunkow Sprzedazy.

--"Klient" oznacza dowolna osobg fizyczna lub firm¢ zamawiajaca od Dostawcy Produkty w ramach
prowadzonej dziatalnosci handlowe;.

- "Towar(y)" oznaczaja dowolne produkty, towary, materiaty lub sprz¢t lub komponenty lub czgsci
zamienne lub akcesoria produkowane lub wprowadzane na rynek przez Dostawce.

-"Zamowienie" oznacza dowolne zamowienie bedace podstawa jednej lub wigkszej liczby dostaw,
wystawione przez Klienta.

- "Strona" oznacza Dostawce i / lub Klienta indywidualnie.

- "Strony" oznaczaja zaréwno Dostawcg, jak i Klienta.

- "Dostawca" oznacza spotk¢ Sames.

1 - ZAKRES

Niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy stanowia wylaczng podstawe negocjacji handlowych z
Klientem. Ogolne Warunki Sprzedazy obejmuja niniejsze Warunki, jak rowniez zataczniki, ktore
Klient w sposob wyrazny akceptuje oraz potwierdza i o$wiadcza posiadanie o nich pelnej wiedzy.
Wszelkie zlozone Zamoéwienia Towarow wigza si¢ z bezwarunkowa akceptacja oraz petlnym
przestrzeganiem przez Klienta niniejszych Warunkow. Akceptacja Ogolnych Warunkow Sprzedazy
Dostawcy w sposOb automatyczny oznacza brak zastosowania jakichkolwiek innych Warunkow
Kupna lub Sprzedazy, za wyjatkiem wyraznych pisemnych uzgodnien Stron. Niniejsze Ogdlne
Warunki Sprzedazy uchylaja oraz zastgpuja wszelkie inne uprzednio obowiazujace Klienta
dokumenty.

Niewykonanie lub opdznienie w wykonaniu przez Dostawce jakichkolwiek praw na mocy niniejszej
Umowy nie ogranicza mozliwosci pdzniejszego wykonania przez Dostawcg swoich praw na mocy
niniejszych postanowien. Dostawcy przystuguje w dowolnej chwili, z jednomiesigcznym (1-
miesi¢cznym) wyprzedzeniem, prawo do zmiany niniejszych Ogolnych Warunkow Sprzedazy.

2 -~ ZAMOWIENIE

2.1 - Przyjecie i zmiana Zaméwienia

ZamoOwienie uznaje si¢ za ostateczne oraz wiagzace dla Dostawcy wylacznie po akceptacji oraz
pisemnym zatwierdzeniu w formie Potwierdzenia Przyjgcia skierowanego do Klienta. Wszelkie
Zamowienia sktadane telefoniczne wymagaja przekazania Dostawcy przez Klienta potwierdzenia w
formie pisemne;j.

Zamowienia przesylane Dostawcy nie podlegaja odwotlaniu, za wyjatkiem pisemnej anulacji przez
Dostawcg. W przypadku akceptacji zmiany Zamowienia, Dostawca nie jest zobowiagzany do
przestrzegania uzgodnionych w pierwotnym Zamoéwieniu termindw.

2.2 — Anulacja Zaméwienia

Nie dopuszcza si¢ mozliwosci anulacji Zamowienia bez uprzedniej pisemnej zgody Dostawcy. W
przypadku wyrazenia zgody, Dostawcy przystuguje prawo do zatrzymania co najmniej otrzymanej
kwoty zadatku lub zadania platnosci zryczaltowanej kwoty odszkodowania w wysokosci trzydziestu
procent (30%).

2.3 — Odmowa przyjecia ZamoOwienia

W przypadku, gdy Klient ztozy u Dostawcy Zamowienie bez uregulowania naleznosci z tytutu
poprzedniego Zamoéwienia lub Zamowien, Dostawcy przystuguje prawo do odmowy przyjecia
Zamowienia oraz wydania danych Towardéw. Klientowi nie przystuguje prawo do roszczen
odszkodowawczych, niezaleznie od ich podstawy.

w

- TERMINY DOSTAW ORAZ PRZENIESIENIE RYZYKA

3.1 - Dostawa

Dostawe realizuje si¢ zgodnie z Zamoéwieniem oraz poprzez powiadomienie o dostawie. Bieg
terminu powiadomienia o dostawie Towarow rozpoczyna si¢ od daty wskazanej w Zamowieniu za
potwierdzeniem Odbioru; jednakze powiadomienie o dostawie moze zosta¢ zawieszone do chwili
odbioru od Klienta zadatku. Terminy dostaw sa orientacyjne oraz uzaleznione od mozliwosci w
zakresie dostaw oraz transportu. Dostawca podejmuje wszelkie starania w celu zachowania terminow
dostaw wskazanych w chwili przyjecia Zamoéwienia. Przekroczenie terminow dostaw, bez wzgledu
na okolicznosci, nie moze by¢ podstawa do dochodzenia odszkodowania, anulacji Zamowien w toku
lub niewykonania ptatnosci z tytutu wymagalnych faktur. W przypadku nieodebrania Towarow przez
Klienta w ciggu czterdziestu o$miu (48) godzin, Dostawcy przystuguje prawo do obcigzenia na
podstawie faktury optaty za przechowywanie w wysokosci 0,1% za kazdy dzien kalendarzowy
zwhoki.

3.2 — Przeniesienie ryzyka

Inaczej niz wskazano w postanowieniach Incoterms, ryzyko utraty lub uszkodzenia Towaru

przechodzi na Klienta po przekazaniu Klientowi Towarow w doku fadunkowym magazynu

Dostawcy. Ryzyko zwigzane z transportem Towaréw ponosi Klient, ktéry zobowiazuje si¢ na wtasny

koszt do ubezpieczenia Towaréw od ryzyka utraty lub uszkodzenia na podstawie ubezpieczenia na

rzecz Dostawcy.

Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za:

- upewnienie si¢ w chwili dostawy przez przewoznika, ze Towary nie zostaty uszkodzone podczas
transportu;

- zabezpieczenie swoich wlasnych praw w stosunku do przewoznika na zasadach zgodnych z
obowigzujacymi przepisami prawnymi oraz w okreslonym przedziale czasowym; oraz

- gdy to konieczne, dochodzenie roszczen regresowych bezposrednio wobec przewoznika.
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- sames

Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie Towarow oraz zgloszenie wszelkich niezbgdnych
zastrzezen, niezwlocznie po ich odbiorze. Ponadto Klient zobowigzany jest do zawiadomienia
przewoznika o swoich zastrzezeniach w terminie trzech (3) dni roboczych od odbioru Towaréw, na
podstawie dokumentu pozasadowego lub listem poleconym za potwierdzeniem odbioru. Kopig
takiego dokumentu nalezy w tym samym czasie przesta¢ Dostawcy. Przedlozenie wszelkich
uzasadnien rzeczywistego powstania szkody lub stwierdzonego pogorszenia TowarOw spoczywa na
Kliencie. Klient zobowigzany jest do zapewnienia Dostawcy mozliwosci oceny danych wad w celu
mozliwosci ich usunigcia w przypadku, gdy wing za ich powstanie ponosi Dostawca. Odbidr bez
zastrzezen lub odbidr niespelniajacy powyzszych warunkow uznaje si¢ za odstapienie od roszczen z
tytutu wszelkich widocznych wad lub pogorszenia stanu Towarow, niezgodnosci lub brakow. Towary
w powyzszym przypadku uznaje si¢ za zaakceptowane przez Klienta.

Po przeprowadzeniu kontroli, w przypadku stwierdzenia widocznych wad lub brakéow po stronie
Dostawcy, Klientowi przystuguje wylacznie prawo do zadania wymiany niezgodnych Towaréw lub
dodatkowej dostawy w celu uzupetnienia brakow. Klientowi nie przystuguje prawo do dochodzenia
jakiegokolwiek odszkodowania lub odstapienia od sprzedazy.

3.4 - Koszty zwrotu

Wszelkie zwroty Towarow wymagaja pisemnej zgody Dostawcy, koszty oraz ryzyko zwrotu ponosi
Klient. Wszelkie zwroty Towaréw na wniosek Klienta wigza si¢ z oplata administracyjng w
wysokosci dwudziestu pigciu (25) EUR bez VAT oraz zastosowaniem potracenia w wysokosci
dwudziestu (20) procent ceny sprzedazy, pod warunkiem odbioru oraz akceptacji nieuzywanego
Towaru w oryginalnym opakowaniu. Wszelkie zwroty wykonane bez uprzedniej wyraznej zgody
Dostawcy nie bgda stanowily podstawy do jakiegokolwiek zwrotu lub uznania naleznosci.

4 — CENA - WARUNKI PLATNOSCI

4.1 —Cena

Ceny moga by¢ zmienione w dowolnym czasie, informacje o cenach przekazuje si¢ Klientowi z
jednomiesigcznym (1-miesigcznym) wyprzedzeniem, za wyjatkiem okolicznosci nadzwyczajnych
wymagajacych krotszego terminu. Ceny wskazuje si¢ bez podatku (z wytaczeniem VAT) w euro oraz
obowiazuja w chwili zlozenia Zamowienia i oznaczaja, z zastrzezeniem odrgbnych uregulowan,
transport Ex works, koszt transportu oraz pakowania nie jest wliczony w ceng. Wszelkie zmiany
stawek VAT od chwili zlozenia Zamoéwienia do realizacji dostawy zostana automatycznie
odzwierciedlone w cenie Towaru. Ceny sa gwarantowane w przypadku realizacji dostawy w terminie
dwoch (2) miesigey od potwierdzenia odbioru Zamoéwienia. W przypadku zmiany stawek, ceny
gwarantuje si¢ w stosunku do Zamoéwienia zlozonego w okresie waznosci stawki oraz w przypadku
realizacji dostawy najpozniej w terminie dwoch (2) miesigey od wygasnigeia stawek majacych
zastosowanie w chwili ztozenia Zamoéwienia.

Nowy cennik stosuje si¢ do wszelkich Zamoéwien ztozonych przed wejsciem w zycie nowych
stawek, z terminem realizacji dostawy co najmniej dwa (2) miesigce po wejsciu w Zycie nowych
stawek.

4.2 — Warunki ptatnosci

Faktur¢ wystawia si¢ najpozniej w chwili zawiadomienia o dostawie Towaréw. Do wszystkich
Zamowien sktadanych przez Klienta na kwotg ponizej lub rowna dwodch tysiagcom (2000) ztotych
bez podatku zostanie doliczona kwota pigédziesigciu (50) euro w celu pokrycia kosztow realizacji
ZamoOwienia oraz transportu.

Nalezy wptaci¢ przedptatge w wysokosci trzydziestu (30%) natychmiastowym przelewem bankowym
w dniu potwierdzenia Zamowienia.

Pozostala nalezno$¢ z uwzglednieniem VAT nalezy oplaci¢ przelewem bankowym (lub na
podstawie weksla, ktory podlega bezwzglgdnemu zwrotowi w ciagu 48 godzin) w terminie
trzydziestu (30) dni od konca miesigca, w ktorym wystawiono fakture. Nie przewiduje si¢ znizek
w przypadku wczesniejszego uregulowania naleznosci.

Wszelkie opdznienia w platnosciach automatycznie i bez koniecznos$ci ponaglenia pociagaja za
soba kary za zwloke w ptatnosciach rowne stopie procentowej stosowanej przez Europejski Bank
Centralny (EBC) w stosunku do najaktualniejszych operacji refinansowania plus dziesig¢ (10)
punktéw procentowych oraz ptatno$¢ statej kwoty odszkodowania z tytutu kosztow windykacji
naleznos$ci w wysokosci czterdziestu (40) euro od kazdej faktury. W przypadku, gdy ponoszone
koszty windykacji przekrocza powyzsza stala kwote odszkodowania, Dostawca zastrzega sobie
prawo do zadania dodatkowego, uzasadnionego odszkodowania. W przypadku dopuszczenia si¢
zwloki w uregulowaniu ptatnosci Dostawca zastrzega sobie prawo do zawieszenia wszelkich
biezacych dostaw lub odmowy realizacji przysztych Zamoéwien, bez mozliwosci dochodzenia przez
Klienta jakichkolwiek roszczen odszkodowawczych, niezaleznie od ich podstawy.

4.3 — Wymog platnosci w gotowce lub zapewnienia gwarancji

Jezeli Dostawca ma powazne powody, aby podejrzewa¢ trudnoséci platnicze po stronie Klienta w
dniu zlozenia Zamoéwienia lub w pédzniejszym terminie, Dostawcy przystuguje prawo do
uwarunkowania przyjecia ZamoOwienia oraz wydania Towarow od platnosci gotowkowej lub
przediozenia przez Klienta gwarancji na rzecz Dostawcy. W przypadku odmowy dokonania
platnosci gotowkowej przez Klienta, bez zapewnienia przez niego wystarczajacej gwarancji,
Dostawcy przystuguje prawo do odmowy przyjecia zalozonego Zamowienia lub do odmowy
wydania Towardw, bez mozliwosci dochodzenia przez Klienta roszczen z powodu nieuzasadnionej
odmowy sprzedazy lub dochodzenia odszkodowania.

4.4 — Przekroczenie poziomu nieuregulowanych naleznoéci

Klientowi przystuguje, w dowolnym czasie, prawo do zadania od Dostawcy przedstawienia
informacji o limicie oraz biezacym poziomie jego zalegltych ptatnosci, Klient zobowiazuje si¢ do
przedtozenia Dostawcy, na zwykly wniosek Dostawcy, wszelkich pozycji rozliczeniowych w celu
kontroli jego sytuacji finansowej (saldo).

Dostawcy przystuguje, w dowolnym czasie, prawo do weryfikacji zalegtych naleznosci, na ktore
Dostawca wyrazit zgode. W przypadku przekroczenia kwoty zalegtych naleznosci, Klient
zobowiazuje si¢, w szczegdlnosci, na podstawie warunkow platnosci do uregulowania nalezno$¢
przed dostawa, w gotowce, tym samym nastapi obnizenie kwoty zalegtych platnosci lub
zawieszenie dostaw.
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5 - ZASTRZEZENIE WLASNOSCI

Przeniesienie prawa wiasnosci do Towarow nastapi wylacznie po uiszczeniu peinej naleznosci z

tytutu ceny, kwoty gltownej i dodatkowych kosztow oraz po otrzymaniu takich naleznosci przez
Dostawcg. Dostawca moze dochodzi¢ przystugujacych mu na mocy niniejszej klauzuli praw w
stosunku do wszystkich Towarow Dostawcy bedacych w posiadaniu Klienta w zwiazku z
jakimikolwiek roszczeniami po jego stronie. Klient zobowiazany jest do zabezpieczenia
dostarczonych Towarow w okresie zastrzezenia prawa wiasnosci.

Klient zobowiazuje si¢ w szczegolnosci do:

- ubezpieczenia na wilasny koszt wymiany dostarczonych, nieoplaconych oraz zniszczonych
przedmiotéw lub do niezwlocznego uregulowania naleznosci;

- odrgbnego uwzglednienia w swoich zapisach ksiggowych charakteru oraz wartosci Towaru
objetego klauzulg zastrzezenia prawa wlasnosci;

- niedokonywania zastawu, nieprzenoszenia praw lub niewykonywania zabezpieczenia na
podstawie zakupionych Towaréw, w tym do nieprzenoszenia prawa wilasnosci w formie jakiejkolwiek
gwarancji;

- Niezwlocznego powiadomienia Dostawcy o zajeciu, rekwizycji lub konfiskacie dostarczonego
oraz nieoptaconego Towaru oraz o przeniesieniu praw lub zastawie na rzecz strony trzeciej;

- Niezwlocznego zawiadomienia Dostawcy w przypadku odsprzedazy Towaréw w celu
umozliwienia Dostawcy dochodzenia swoich praw zwiazanych z cena dla uzytkownika koncowego.

W przypadku czgsciowego lub catkowitego nieuregulowania naleznosci w terminie wymagalnosci,
niezaleznie od przyczyny, Dostawca zachowuje prawo do zadania niezwlocznego zwrotu na koszt

Klienta Towarow objetych klauzulg zastrzezenia prawa wiasnosci. Dostawcy przystuguje prawo do
stosownego wykonania powyzszych czynnosci w dowolnym czasie.

6 - INSTALACJA

W stosownych przypadkach, Dostawca okresli terminy instalacji Towaré6w w potwierdzeniu odbioru
lub specyfikacjach.

Dostawca przekaze Klientowi w odpowiednim terminie informacj¢ o zakonczeniu prac
instalacyjnych, dla ktorych przewidziano okreslone terminy. W przypadku rozbiezno$ci pomigdzy
dwoma terminami, Dostawca zobowiazany jest do przekazania Klientowi niezwlocznego
sprostowania.

Dostawca zobowigzany jest do dolozenia staran w przestrzeganiu planowanych terminow.
Przekroczenie termindéw, niezaleznie od okoliczno$ci, nie bedzie stanowito podstawy do
odszkodowania, anulacji Zamoéwien w toku lub nieoptacenia wymagalnych faktur.

Okres gwarancyjny po wykonaniu Ustugi wynosi dwanascie (12) miesi¢cy. Dostawca nie ponosi
odpowiedzialno$ci w przypadku wykonania niewlasciwej instalacji Towaru przez Klienta lub przez
strong trzecia, bez upowaznienia Dostawcy.

7 - GWARANCJA

Dostawca udziela Klientowi gwarancji na mocy Umowy na okres dwunastu (12) miesi¢cy od daty
zawiadomienia o dostawie, pod warunkiem postgpowania zgodnie z warunkami uzytkowania
wskazanymi w instrukcjach obstugi lub specyfikacjach technicznych. W celu realizacji wniosku w

sprawie skorzystania z uprawnien na mocy gwarancji nalezy doktadnie okresli¢ nieprawidtowosci

Towaru; do wniosku nalezy dolaczy¢ wadliwy Towar lub czgéci. Ponadto wniosek taki winien
uwzglednia¢ Warunki dokonania przez Klienta Zakupu od Dostawcy. Dostawca akceptuje lub

odmawia realizacji gwarancji wylacznie po przeprowadzeniu analizy ,wadliwego” Towaru.
Gwarancja udzielona przez Dostawcg ograniczona jest do catkowitej wymiany Towaru lub
czgsSciowego zastapienia wadliwej czgéci. Dostawca ponosi jedynie koszty czgsci niezbednych do

wymiany wadliwego Towaru.

Gwarancja udzielona przez Dostawceg nie obejmuje nastgpujacych przypadkow:

- wad lub pogorszenia jakosci Towaru powstatego wskutek nicodpowiedniego przechowywania lub
niewlasciwych warunkow przechowywania w obiekcie Klienta lub w przypadku konserwacji lub uzytkowania
Towaru w sposob niezgodny ze sztuka lub niezgodnie z wytycznymi wskazanymi w instrukcji uzytkownika
przekazanej Klientowi przez Dostawcg;

- wad lub pogorszenia jakos$ci powstatego wskutek wymiany czgsci, ktore nie zostaly zatwierdzone
przez Dostawce lub zostaty przeksztatlcone przez Klienta;

- szkod powstatych wskutek zaniedbania lub braku nadzoru po stronie Klienta;

- normalnego zuzycia Towaru lub jego komponentéw lub pogorszenia jakosci lub zdarzenia
powstatego wskutek btgdnego lub nieodpowiedniego uzytkowania.

8 - UZYTKOWANIE TOWAROW

Wszystkie Towary sa zgodne z obowiazujacymi przepisami. Klient zobowiazany jest do
bezwzglednego przestrzegania wszystkich regulacji z zakresu bezpieczenstwa oraz Instrukcji
Obstugi przekazanych w chwili powiadomienia o dostawie Towaréw. Wszelkie czynnosci
instalacyjne urzadzen do obrobki powierzchni, w przypadku ktoérych Dostawca odstgpuje od
odpowiedzialno$ci, beda wykonywane na podstawie umowy z Klientem przez serwis okrggowy i
beda podlegaly regulacjom obejmujacym niebezpieczne dla zdrowia, uciazliwe lub niebezpieczne
zaklady (zarejestrowane zaklady). Podczas czynnosci instalacyjnych, prezentacji, prac
wykonywanych poza fabrykami Dostawcy przez przedstawicieli Dostawcy, przedstawicieli takich
uznaje si¢ za podlegajacych nadzorowi uzytkownika koncowego. W zwiagzku z powyzszym,
odpowiedzialno$¢ cywilna uzytkownika koncowego w zakresie przeprowadzania prac oraz ich
rezultatow jest przenoszona na Dostawcg. W przypadku wystapienia wypadku, w jakimkolwiek
czasie oraz niezaleznie od przyczyny, odpowiedzialno$¢ Dostawcy ogranicza si¢ $cisle do jego
przedstawicieli lub Towarow, bezposrednio dostarczanych przez Dostawcg.
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9 - ODPOWIEDZIALNOSC

Wyraznie uzgadnia si¢, ze odpowiedzialno$¢ Dostawcy ograniczona jest wytacznie do bezposrednich
oraz istotnych szkod zwigzanych z wykonaniem niniejszej Umowy i nie moze przekroczy¢ pigciu
(5%) warto$ci danego Towaru. Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek posrednie
szkody poniesione przez Klienta. Strony uzgadniaja, ze termin ,,szkody posrednie” odnosi si¢ w
szczegolnosci do wszelkich przypadkow utraty zysku, obrotow, danych lub korzystania z powyzszego.
Dostawca odstgpuje od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w przypadku niewlasciwego uzytkowania
lub instalacji Towaru przez Klienta lub strong trzecia.

10 - SILAWYZSZA

Za sitg wyzsza lub zdarzenie losowe uwaza si¢ kazde zdarzenie pozostajace poza kontrolg dtuznika,
ktorego nie mozna bylo racjonalnie przewidzie¢ w chwili zawarcia niniejszej Umowy oraz ktérego
skutkow nie mozna bylo uniknaé za pomoca odpowiednich dziatan, uniemozliwiajace wykonanie
przez dhuznika zobowigzania.

Ponizsze w szczegolnosci stanowi przypadki wystapienia sity wyzszej lub zdarzenia losowego,
zwalniajace Dostawce ze swoich zobowiazan: strajki catosci lub czgsci personelu Dostawcy lub
wykorzystywanych przez niego zwyczajowo przewoznikow, pozar, powodz, wojna, wszelkie inne
przypadki zaklocenia dostaw pozostajace poza kontrola Dostawcy. W powyzszych okolicznosciach,
Dostawca zawiadomi Klienta w formie pisemnej w ciagu siedemdziesigciu dwoch (72) godzin o
terminie wystapienia takich zdarzenf. Jezeli przeszkoda ma charakter przej$ciowy, Umowa ulega
zawieszeniu z mocy prawa oraz bez odszkodowania. W przypadku zdarzenia trwajacego powyzej
trzydziestu (30) dni od daty jego wystapienia, Umowa moze zosta¢ rozwigzania przez Strong
zachowujaca najwyzsza staranno$¢, bez prawa ktorejkolwiek ze Stron do jakiegokolwiek
odszkodowania.

11 - WLASNOSC INTELEKTUALNA

Wszystkie dokumenty, w tym dokumentacja techniczna, opracowania, plany, Towary, fotografie
przekazane Klientowi przez Dostawce pozostaja wylaczna wilasnoscia Dostawcy. Dostawca
pozostaje wylacznym wiascicielem praw wilasnosci intelektualnej lub przemystowej do takich
dokumentéw lub Towaréw i podlegaja one zwrotowi Dostawcy na jego wniosek. Klient
zobowiazuje si¢ do niekorzystania z takich dokumentdéw w sposob powodujacy
prawdopodobienstwo naruszenia praw wlasnosci przemystowej lub intelektualnej Dostawcy oraz
zobowiazuje si¢ do ich nieujawniania jakiejkolwiek stronie trzeciej.

12 - POUFNOSC

Klient zobowigzuje si¢ do nieujawniania jakimkolwiek osobom informacji poufnych
przekazywanych przez Dostawcg oraz zobowiazuje si¢ do egzekwowania powyzszego obowiazku
zachowania poufnosci od cztonkoéw swojego personelu, swoich podwykonawcow oraz wszelkich
0s0b, ktorym odsprzedaje lub udostgpnia Towary w okresie stosunkow handlowych oraz przez okres
dwoch (2) lat od ich zakonczenia. Obowigzku zachowania poufnosci nie stosuje si¢ do informacji
powszechnie dostgpnych lub ktore stana si¢ powszechnie dostgpne, znanych przed ztozeniem
Zamowienia, ujawnionych lub wykorzystywanych przez jedna ze Stron za uprzednia pisemna zgoda
drugiej Strony, otrzymanych zgodnie z prawem od strony trzeciej lub podlegajacych ujawnieniu
organowi sadowemu lub administracyjnemu.

13 — PRZECIWDZIALANIE KORUPCJI

Klient zobowiazuje si¢ do podpisania Polityki Antykorupcyjnej Dostawcy oraz do przestrzegania
obowiazujacych przepisow prawnych z zakresu przeciwdziatania korupcji. Klient zobowiazuje si¢
do niewykorzystywania jakichkolwiek $rodkoéw pieni¢znych lub innych $wiadczen w sposob
naruszajacy przepisy prawne z zakresu przeciwdziatania korupcji.

14 - OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Kazda ze Stron moze gromadzi¢ oraz przetwarza¢ dane osobowe dotyczace drugiej Strony
wylacznie w celach realizacji niniejszej Umowy oraz zobowigzuje si¢ do zapewnienia przetwarzania
zgodnie z przepisami prawnymi oraz niewykorzystywania danych osobowych lub ich zastosowania
dla celéw wiasnych lub w imieniu stron trzecich, z zastrzezeniem odre¢bnych polecen drugiej Strony.
Kazda ze Stron zachowuje dane zgromadzone w okresie obowiazywania Umowy oraz przez okres
pigciu (5) lat od jej wygasnigcia. Stronie przystuguje w dowolnym czasie prawo do dostgpu,
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, przenoszenia oraz wyrazenia sprzeciwu na
przetwarzanie danych; w przypadku Dostawcy z powyzszych praw mozna skorzysta¢ poprzez
przestanie wniosku na nastgpujacy adres e-mail: info@sames-kremlin.com.

15 - PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA

Wszelkie kwestie zwigzane z niniejszymi Ogolnymi Warunkami Sprzedazy oraz realizowang na ich
podstawie sprzedaza podlegaja przepisom prawnym Polski. Wszelkie spory dotyczace wyktadni lub
wdrozenia niniejszych Ogolnych Warunkow Sprzedazy, w przypadku braku polubownego
rozwigzania, beda rozstrzygane przez Sad Gospodarczy w Warszawie, posiadajacy w powyzszym
przypadku wylaczna wiasciwos¢.

16 - ZALACZNIKI
Zalaczniki stanowig integralng cz¢$¢ niniejszych Ogolnych Warunkéw Sprzedazy:

ZALACZNIK 1 - Wykaz Cen Jednostkowych (lub stawek) ZALACZNIK
2 - Obnizki cen (lub rabaty).
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